
Восемь лет нелепых мечтаний, чтобы заслужить после смерти репутацию несчастной. Но слава
длится лишь поколения, а позор может длиться тысячелетия. Имея это в виду, хе! Она пока в
выигрыше!

Она усмехнулась и не могла не протянуть руку, махнув проходящему мимо гробу.

Ты хорошо поработала, Даньян.

Траурный фонарь покачивался на ветру, вращаясь по кругу, а иероглифы «Даньян»
раскачивались, словно махая ей рукой.

Глаза Хуайю покраснели, и она повернулась, собираясь уйти.

Однако в этот момент вдалеке послышался шум, и крики тревоги раздались, как гром в тихий
день: «В сторону! Прочь с дороги!"

Несколько больших вязанок соломы загорелись и превратились в высокие огненные шары,
которые внезапно покатились с карнизов зданий рядом с официальной дорогой, направляясь к
центру похоронной процессии, где находился гроб.

«Пожар…»

Крики наполнили воздух, когда люди по обе стороны официальной дороги спешно искали
убежища. Огненные шары покатились прямо вперед, поджигая летающие бумажные деньги, и
пламя быстро распространилось.

Охранники похоронной процессии запаниковали. Некоторые обнажили мечи, в то время как
носильщики гроба в центре использовали ножны, чтобы попытаться заблокировать огненные
шары. Однако в окружении бумажных денег и бушующего огня остановить их было
невозможно. Они могли только беспомощно смотреть, как загорелся белый шелк на гробу.

"Тушите огонь! Скорее!"

Ранее упорядоченная похоронная процессия мгновенно погрузилась в хаос. Ли Хуайюй стояла
рядом, ошеломленная, и когда она поняла, что происходит, она не смогла сдержать горький
смех.

Насколько непопулярна она была, а? Даже ее собственная похоронная процессия не могла
пройти мирно. Разве не говорилось, что к умершему следует оказывать уважение? Неужели
эти люди пренебрегли даже этой традицией?

Шурш, шурш, шурш —



Словно подтверждая ее мысли, из-за падающих огненных шаров внезапно появилась большая
группа людей в масках. Каждый из них держал нож и быстро двигался, набрасываясь на ее
гроб, как саранча на зелень.

«Защищайте гроб!» Генерал Тигровой Гвардии громко крикнул, и в одно мгновение все
генералы на официальной дороге обнажили мечи и выступили против этих незваных гостей.

Однако, застигнутые врасплох, как они смогут противостоять хорошо подготовленным
нападающим? Группа в масках разделилась на три команды: две команды атаковали
охранников спереди и сзади гроба, а средняя группа, вооруженная лопатами, бросилась прямо
к великолепной карете из грушевого дерева и быстро вскрыла гроб.

Щелк!

Хуайюй услышала глухой звук и взглянула на почти обезумевших людей в масках перед ней.
Ей хотелось рассмеяться, но губы ее оставались неподвижными.

Действительно, она обидела очень многих людей, пока была жива. Как они могли позволить ей
упокоиться с миром? Они хотели вытащить ее бездыханное тело и разорвать на части!

Как по-настоящему жаль. Как многоуважаемая принцесса, она при жизни не слышала доброго
слова, и даже после смерти не смогла обрести спокойствия. Даже генерал Тигровой гвардии,
входивший в состав похоронной процессии, вероятно, желал ее трагической кончины. В
противном случае, почему он не предпринял более решительную попытку вмешаться? Он
просто беспомощно стоял там, пока группа людей медленно поднимала крышку ее гроба.

Глядя на поднятую крышку гроба, Ли Хуайюй почувствовала стеснение в горле. Ее взгляд
скользнул по бесстрастным охранникам, ее кулаки были сжаты, но затем беспомощно
отпущены.

Что ж, она заслужила свою судьбу, не так ли? Все в мире считали, что она заслужила такой
конец, так чего же было огорчаться?

Сделав глубокий вдох, она повернула голову, не в силах больше выносить это зрелище.

Однако, когда она повернула голову, мимо прошла фигура, одетая в мантию янтарного цвета.
Уголки мантии развевались на ветру, создавая рябь, похожую на мерцающую поверхность
воды, ослепляющую ее глаза.

Ли Хуайюй была поражена и проследила взглядом за этой фигурой.

Эмоционально заряженный человек в маске, который собирался выбросить тело из гроба на
улицу, внезапно почувствовал на своей руке тяжесть. Прежде чем он успел среагировать, в



него ударила огромная сила, заставившая его отпустить.

С громким стуком крышка гроба упала на место, взметнув немного пепла.

Все были ошеломлены и в оцепенении подняли головы. Они увидели человека, двигающегося к
гробу, в его одеждах янтарного оттенка, развевающихся на ветру. Фигура излучала
элегантность, напоминая благородного молодого господина. Однако от этого господина
исходила грозная аура, когда он твердо встал на крышке гроба, которая была тяжелой, как
гора Тай, и которую невозможно было открыть.

Легким движением руки он смахнул горящие бумажные деньги, твердо встал на ноги, засучив
рукава, и бросил холодный, пронзительный взгляд, упрекая: «Какая дерзость!»
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